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dern mnebhmen; mid) diinft, jie maden’s bei
ung auch fo.

Buencn. G Hat eine feierlidhe Bujage ge-
br.od}en, unbd feinen leidhtfinnigen Roman,
fein gefellihaftliches Attachement. Mademoi-
jelle, Sie {ind big ind innerjte Herz beleidigt,
gefranft. O, mir ift mein Stand, bdaf id
ein unbebeutender rubiger Biirger von Ma-
orid bin, nie o bejdywerlidh, nie jo dangjtlich
getwefen, alg jeBt, da iy mid) {o {dHhivad), fo
unbermogend fithle, Jhnen gegen den faljiden
Sofling Geredhtigieit zu jdaffen!

Marie. Wie er nod) Clabigo twar, nod
nicht Wrdhibariug bed RKonigs, vie er Der
Fremdling, der Anfdmmling, der Neueinge-
filhrte in unferm Haufe ivar, inie liebens-
wiirdig war er, wwie gut! Wie {dien all fein
Chrgeiz, all fein Yufjtreben ein Kind bder
Qiebe zu fein! Flir mid) rang er nad) Namen,
Gtand, Giitern; er hat’s, und idh! — —

Guilbert fommt.

Guilbert (Heimlidy zu jeiner Frau).
Bruder fommt.

Marie. Der Bruder! — (Sie zittert, man
fithrt jie in einen Geffel.) Wo? wo? Bringt
mir ihn! Bringt mid) Hhin!

Beaumardais fommt.

Beaumardaiz. Meine Sdejter! (Von
der dlteften fveg, nadh der jiingjten zujtiirzend.)
Meine Schejter! Meine Freunde! O meine

Der

Sdywejter!

Marie. Bijt du da! Gott fei Dant, du
bijt ba! :
 QBeaumardaid. Qap mid zu mir jelbjt
Sommen.

Marie. Mein Herz, mein armed Hers!

Sophie. VBerubigt eudh! Lieber Brubder,

i) Hoffte, dich gelaffener zu fehen.
Beaumardais., Gelaffener! Seid ihr denn
gelaffen? Self i) nicdht an der gerjtorten Ge-
ftalt Diefer Kieben, an bDeinen veriveinten
Yugen, deiner Bldffe des Qummers, an dem
toten Stilljdweigen eurer Freunde, dap ihr
fo elend feid, wie i) mir eud) den gangen

langen Weg bvorgejtellt Habe? Und elender
— denn id) feh’ eudy, i) hab’ euch in meinen
Armen, die Gegentvart verdoppelt meine Ge-
fithle, o meine Sdhivejter!

Sophie. Und unfer Vater?

Beaumardaid. ©Cr fegnet eud und mid,
wenn id) eud) rette.

Buenco, Nein Herr, erlauben Sie einem

Unbefannten, der den edlen braven Mann in
Shnen  beim exjten Anblid erfennt, jeinen
innigjten Anteil an Tag gu legen, den er bei
diefer gangen Sadje empfindet. Mein Herr!
Gie maden bdiefe ungeheure NReife, Jhre
Sdywejter gu retten, zu rdaden. Willfommen!
Ceien Sie willformumen vie ein Engel, ob Sie
ung alle gleic) bejchamen!

Beaumardaid, Jdh Hoffte, mein Herr,
Joldje Herzen in Spanien 3u finben, twie dasd
Jhre ift; Dazg hat mid) angejpornt, den Sdhritt
3u tun. Nirgend, nirgend in der Welt man-
gelt e3 an teilnehmenden, Deijtimmenden
Geelen, wenn nur einer auftritt, defjen Um-
jtande ihm bvolige Freibeit laffen, all feinexr
Cntihloffenheit 3u folgen. Und o, meine
Freunde, i) Habe Dag Hoffnungsvolle Gefithl:
itberall gibt's trefflidge Menjdien unter ben
Madhtigen und Grofen, und daz Ofhr der
Majejtat ift felten taub; nur ijt unfere
Stimme meift zu {divad), bHis dabhinauf zu
reichen.

Sophie.  Kommt, Sdywejter! Kommt!
Qegt Cudy einen Augenblid nieder. Sie ift
ganz auger fid). (Sie fithren fie tveg.)

Marie. Dein Brubder!

PBeaumardais. Will's Gott, du bift un-
jdhuldig, und dann alle, alle Rache itber den
Rerrater. (Marie, Sophie ab.) Dein Bru-
ber! Meine Freunde! id) jeh’s8 am euren
Bliden, dafy ihr's feid. Lapt mid) au mir
jelbit fommen. 1Und dann! Eine reine un-
parteiifge ©rgdhlung ber gangen Gejdjidte.
Die foll meine Handlungen bejtimmen. Dasd
Gefiil einer guten Sache foll meinen Eni-
fhfuf befejtigen; und glaubt mir, wenn iir
recht Haben, werben mwir Geredtigfeit finden.

Buweifer RRL

Daz Haus des Clavigo.
Clavigo.

Wer Hie Frangofen fein mogen, die fid)
bei mir haben melben laffen? — 3tomaofen!
Sonjt ar mir Diefe Jation mwillfommen!
— Und warum nidt jept? €3 ift ounder-
bar, ein Menjd, der fich itber fo @ue[es'fnm
auzjebt, wird dod) an einer @©de mit Zwirns-
faben angebunben. — BWeg! — Und war I’Cf)
Marie mehr jhuldig ald mir felbjt? und ift's
eine Pilicht, mich ur_u;;IﬁdIich 3u madjen, eil
midy ein Mdaddhen liebt ?

Cin Bedienter.

|

Bebienter. Die Fremden, mein Herr.

Glavigo. Fithr fie Herein. Du fagteit dod)
ihrem DBebienten, dbak id) fie gum Frivhjtiid
eriparte ?

Bedienter. Wie Sie befahlen.

Glavigo. ) bin gleidh mwteder Hier. (AD.)
Beaumardais. Saint George.
(Der Bebiente fept ihnen Stiihle und geht.)

Beaumardaid. ©s ift mir jo leidt! fjo
tohl! mein Freund, dap id cryblid; Bier bin,
bapy i ihm Babe; er foll mir nidyt entivijden.
Geien Gie rubig! mwenigijtens geigen Sie ihm
pie gelafjenjte Auenjeite. Weine Sdywejter!



